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Destinatia de utilizare

Surubelnita dumneavoastra Black & Decker a fost
conceputa pentru aplicatii de ingurubare. Aceas-
ta unealta este destinata exclusiv uzului casnic.

Instructiuni de siguranta
Avertizari generale de siguranta privind
uneltele electrice

Avertisment! Cititi toate avertizarile de
A siguranta si toate instructiunile. Neres-
pectarea avertizarilor si a instructiunilor
enumerate Tn continuare poate conduce
la electrocutare, incendii si/sau vatamari

grave.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pen-
tru consultare ulterioara. Termenul ,unealta
electrica“ din toate avertizarile enumerate mai jos
se refera la unealta electrica (cu cablu) alimentata
de la reteaua principala de energie sau la unealta
electrica (fara cablu) alimentata de la acumulator.

1. Siguranta in zona de lucru

a. Pastrati zona de lucru curata si bine ilu-
minata. Zonele dezordonate sau intunecate
inlesnesc accidentele.

b. Nu utilizati uneltele electrice in atmosfera
inflamabila, cum ar fiin prezenta lichidelor,
gazelor sau pulberilor explozive. Uneltele
electrice genereaza scantei ce pot aprinde
pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii si persoanele din
jur in timp ce operati o unealta electrica.
Distragerea atentiei poate conduce la pierde-
rea controlului.

2 Siguranta electrica

a. Stecherele uneltelor electrice trebuie sa
se potriveasca cu priza. Nu modificati ni-
ciodata stecherul in vreun fel. Nu folositi
adaptoare pentru stechere impreuna cu
uneltele electrice impamantate (legate la
masa). Stecherele nemodificate si prizele
compatibile vor reduce riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafete-
le impamantate precum tevi, radiatoare,
cuptoare si frigidere. Exista un risc sporit
de electrocutare in cazul in care corpul dvs.
este in contact cu suprafetele impamantate
sau legate la masa.

¢ Nu expuneti uneltele electrice la ploaie
sau conditii de umezeala. Apa ce intra intr-
0 unealta electrica va spori riscul de electro-
cutare.

d. Nu manipulati necorespunzator cablul.
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Nu utilizati niciodata cablul pentru trans-
portarea, tragerea sau scoaterea din priza
a uneltei electrice. Tineti cablul departe de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente in migcare. Cablurile deteriorate sau
incurcate sporesc riscul electrocutarii.
Atunci cand operati o unealta de lucru in
aer liber, utilizati un prelungitor pentru ex-
terior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.

n cazul in care operarea unei unelte elec-
trice intr-un spatiu cu umiditate nu poate
fi evitata, utilizati o alimentare cu protec-
tie pentru dispozitivele de curent rezidual
(RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce
riscul electrocutarii.

Siguranta personala

Fiti precauti, fi{i atenti la ceea ce faceti
si respectati regulile de bun sim{ atunci
cand operati o unealta electrica. Nu utili-
zati o unealta electrica atunci cand sunteti
obositi sau cand va aflati sub influenta dro-
gurilor, alcoolului sau medicatiei. Un mo-
ment de neatentie in timpul operarii uneltelor
electrice poate conduce la vatamari corporale
grave.

Utilizati echipamentul de protectie perso-
nala. Purtati intotdeauna ochelari de pro-
tectie. Echipamentul de protectie precum
mastile anti-praf, incaltamintea de siguran-
ta antiderapanta, castile sau dopurile pentru
urechi utilizate pentru anumite conditji de lucru
vor reduce vatamarile personale.
Preintampinati pornirea accidentala. Asi-
gurati-va ca intrerupatorul se afla in po-
zitia oprit inainte de conectarea la sursa
de alimentare si/sau la acumulator, inain-
te de ridicarea sau transportarea uneltei.
Transportarea uneltelor electrice {inand dege-
tul pe intrerupator sau alimentarea cu tensiu-
ne a uneltelor electrice ce au intrerupatorul in
pozitia pornit inlesnesc producerea acciden-
telor.

indepartati orice cheie sau cleste de re-
glare inainte de a porni unealta electrica.
O cheie sau un cleste ramas atasat la o com-
ponenta rotativa a uneltei electrice poate con-
duce la vatamari corporale.

Nu va intindeti pentru a apuca unealta de
lucru. Mentineti-va intotdeauna stabilitatea
si echilibrul. Acest lucru permite un control
mai bun al uneltei electrice in situatii neastep-
tate.



imbracati-va corespunzitor. Nu purtati im-
bracaminte larga sau bijuterii. Pastrati-va
parul, imbracamintea si manusile departe
de componentele in migcare. imbracamin-
tea larga, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse
in componentele in migcare.

in cazul in care dispozitivele prezinta po-
sibilitatea conectarii de accesorii pentru
aspiratia si colectarea prafului, asigurati-
va ca aceste accesorii sunt conectate si
utilizate in mod corespunzator. Utilizarea
dispozitivelor de colectare a prafului poate re-
duce pericolele impuse de existenta prafului.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice
Nu fortati unealta electrica. Utilizati uneal-
ta electrica adecvata pentru aplicatia dvs.
Unealta de lucru adecvata va efectua lucrarea
mai bine si in mod mai sigur, in ritmul pentru
care a fost conceputa.

Nu utilizati unealta electrica in cazul in care
intrerupatorul nu comuta in pozitia pornit
si oprit. Orice unealta electrica ce nu poate
fi controlata cu ajutorul intrerupatorului este
periculoasa si trebuie sa fie reparata.
Deconectati stecherul de la sursa de ali-
mentare si/sau acumulatorul de la unealta
electrica inaintea efectuarii oricaror regla-
je, modificarii accesoriilor sau depozitarii
uneltelor electrice. Aceste masuri preventive
de siguranta reduc riscul pornirii accidentale
a uneltei electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare in-
activa laindemana copiilor si nu permiteti
persoanelor nefamiliarizate cu unealta de
lucru sau cu aceste instructiuni sa o uti-
lizeze. Uneltele electrice sunt periculoase in
mainile utilizatorilor neinstruitj.

Efectuati intretinerea uneltelor electrice.
Verificati alinierea necorespunzatoare sau
blocarea componentelor in miscare, rupe-
rea componentelor si orice alta stare ce ar
putea afecta operarea uneltelor electrice.
in cazul deterioririi, prevedeti repararea
uneltei electrice inainte de utilizare. Mul-
te accidente sunt cauzate de unelte electrice
ntretinute necorespunzator.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si cura-
te. Este putin probabil ca uneltele de taiat cu
taisuri ascutite si intretinute in mod corespun-
zator sa se blocheze, acestea fiind mai usor
de controlat.

Utilizati unealta electrica, accesoriile i cu-
titele uneltei etc. conform acestor instructi-

uni, tindnd cont de conditiile de lucru si de
lucrarea ce trebuie sa fie efectuata. Utiliza-
rea uneltei de lucru pentru operatii diferite de
cele conforme destinatiei de utilizare ar putea
conduce la situatji periculoase.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor cu acumu-
lator

Reincarcati folosind exclusiv incarcatorul
specificat de catre producator. Un incarca-
tor adecvat pentru un anumit tip de acumula-
tor poate genera risc de incendiu atunci cand
este utilizat cu un alt tip de acumulator.
Utilizati uneltele electrice exclusiv impre-
una cu acumulatorii specificati. Utilizarea
oricaror alti acumulatori poate genera riscuri
de vatamare si incendiu.

Atunci cand acumulatorul nu este utilizat,
pastrati-l ferit de alte obiecte metalice, pre-
cum agrafe de birou, monede, chei, cuie,
suruburi sau alte obiecte metalice mici ce
ar putea crea prin contact conexiunea in-
tre cele doua borne. Scurtcircuitarea borne-
lor acumulatorului poate determina arsuri sau
incendii.
in conditii de utilizare incorects, este po-
sibil sa fie evacuat lichid din acumulator;
evitati contactul cu acesta. In cazul in care
survine contactul accidental, clatifi cu apa.
in cazul in care lichidul intra in contact cu
ochii, consultati, de urgenta, medicul. Li-
chidul evacuat din acumulator poate cauza
iritatii sau arsuri.

Repararea

Prevedeti repararea uneltei de lucru de ca-
tre o persoana calificata, folosind exclusiv
piese de schimb identice. Astfel, va asiguratj
ca este pastrata siguranta uneltei electrice.

Avertizari suplimentare de siguranta pentru
unealta de lucru

L
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Avertisment! Avertizari suplimentare
de siguranta pentru surubelnite si chei
cu impact

Purtati dopuri de protectie pentru urechi
in cazul utilizarii masinilor de gaurit cu im-
pact. Expunerea la zgomot poate determina
pierderea auzului.

Utilizati manerele suplimentare furnizate
impreuna cu unealta. Pierderea controlului
poate determina vatamari personale.

Tineti unealta electrica pe suprafetele izo-
late pentru prindere atunci cand efectuati
o operatie in care accesoriul de ingurubat



poate atinge cabluri ascunse sau propriul
cablu de alimentare. Contactul dispozitivelor
de strans cu un cablu sub tensiune ar putea
determina scurgerea curentului in componen-
tele metalice expuse ale uneltei electrice si ar
putea electrocuta operatorul.

¢ Utilizati clesti sau o alta modalitate prac-
tica de a fixa si sprijini piesa de prelucrat
pe o platforma stabila. Tinand piesa de pre-
lucrat iIn mana sau sprijinita de corp, aceasta
va fi instabila si poate conduce la pierderea
controlului.

¢ Aceasta unealta nu este destinata utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de
catre persoane lipsite de experienta si cunos-
tinte, cu exceptia cazurilor in care acestea
sunt supravegheate si instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana res-
ponsabila pentru siguranta lor. Copiii trebuie
sa fie supravegheati pentru a va asigura ca
nu se joaca cu aparatul.

¢ Destinatia de utilizare este descrisa in acest
manual de instructiuni. Utilizarea oricarui ac-
cesoriu sau atasament sau efectuarea orica-
rei operatiuni cu aceasta unealta diferite de
cele recomandate in prezentul manual de in-
structiuni poate implica un risc de vatamare
personala si/sau daune asupra obiectelor.

Avertisment! Cheile cu impact nu sunt
A chei dinamometrice. Nu utilizati aceasta
unealta pentru a strange dispozitivele de
fixare la cuplurile specificate. Utilizati un
dispozitiv separat si calibrat de masurare
a cuplului, cum ar fi o cheie dinamometri-
ca, atunci cand strangerea precara sau,
din potriva, prea puternica a unui dispo-
zitiv de fixare poate conduce la cedarea
unei imbinari.
Siguranta tertilor
¢ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitaii fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de catre
persoane lipsite de experienta si cunostinte,
cu exceptia cazurilor in care acestea sunt su-
pravegheate si instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor.
¢ Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Riscuri reziduale.
Pot surveni riscuri reziduale suplimentare in timpul

utilizarii uneltei, riscuri ce este posibil sa nu fie in-

cluse n avertizarile de siguranta atasate. Aceste

riscuri pot fi determinate de utilizarea incorecta,

utilizarea prelungita etc.

Nici macar in cazul aplicarii regulamentelor de

siguranta corespunzatoare si implementarii dis-

pozitivelor de siguranta, anumite riscuri reziduale

nu pot fi evitate. Acestea includ:

¢ Vatamari cauzate de atingerea componentelor
n rotire/miscare.

¢ Vatamari cauzate in momentul schimbarii
componentelor, lamelor sau accesoriilor.

¢ Vatamari cauzate de utilizarea prelungita
a unei unelte. La utilizarea unei unelte pe pe-
rioade prelungite, asigurati-va ca faceti pauze
la intervale regulate.

¢ Afectarea auzului.

¢ Pericole asupra sanatatii cauzate de inhala-
rea prafului rezultat in urma utilizarii uneltei
(exemplu:- prelucrarea lemnului, in special
a stejarului, fagului si PFL.)

Vibratiile

Valorile declarate ale emisiilor de vibratii, men-

tionate in specificatia tehnica si in declaratia de

conformitate au fost masurate in conformitate cu

metoda standard de testare prevazuta de norma

EN 60745 si pot fi utilizate pentru compararea

diverselor unelte. Valoarea declarata a emisiilor

de vibratii poate fi utilizata, de asemenea, in ca-

drul unei evaluari preliminare in privinta expunerii.

Avertisment! Valoarea emisiilor de vibratji in tim-
pul utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi
de valoarea declarata in functie de modalitatile de
utilizare ale uneltei. Nivelul vibratiilor poate creste
peste nivelul mentionat.

Tn cazul evaluarii expunerii la vibratii in scopul de
a determina masurile de siguranta solicitate de Di-
rectiva 2002/44/CE pentru protejarea persoanelor
ce folosesc in mod regulat unelte electrice la locul
de munca, trebuie avuta in vedere o estimare a ex-
punerii la vibratji, conditjile efective de utilizare si
modalitatea de utilizare a uneltei, luand totodata
n calcul toate componentele ciclului de operare
precum perioadele in care unealta este oprita si
n care functioneaza in gol, pe langa perioadele
n care survine blocarea acesteia.

Etichetele prezente pe unealta
Urmatoarele simboluri sunt prezente pe unealta:
Avertisment! Pentru a reduce riscul vata-

mairii, utilizatorul trebuie sa citeasca ma-
nualul de instructiuni.




Instructiuni suplimentare de siguranta
pentru acumulatori si incarcatoare

Acumulatorii

¢ Nu incercati niciodata sa desfaceti acumula-
torul pentru niciun fel de motiv.

¢ Nu expuneti acumulatorul la apa.

¢ Nu depozitati in spatii in care temperatura
poate depasi 40 °C.

¢ Incarcati numai in conditii de temperaturs am-
bientala cuprinsa intre 10 °C si 40 °C.

+  Incércatj folosind exclusiv incarcatorul furnizat
impreuna cu unealta.

¢ Atunci cand eliminati acumulatorii, urmati in-
structiunile furnizate in sectiunea ,Protejarea
mediului inconjurator”.

I Nu incercati sa incarcati acumulatori
LN deterioratj.

incarcatoarele

¢ Utilizati incarcatorul Black&Decker exclusiv
pentru a incarca acumulatorul din unealta im-
preuna cu care a fost furnizat. Alti acumula-
tori ar putea exploda, determinand vatamari
si daune.

¢ Nuincercati niciodata sa incarcati acumulatori
neincarcabili.

¢ Prevedeti imediat inlocuirea cablurilor de ali-
mentare defecte.

¢ Nu expuneti incarcatorul la apa.
¢ Nu desfaceti incarcatorul.
¢ Nu perforati incarcatorul.

Tncarcatorul este destinat exclusiv pen-
tru utilizare in spatii inchise.

Cititi manualul de instructiuni inainte
de utilizare.
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Siguranta electrica

Acest Incarcator prezinta izolare dubla;
D prin urmare, nu este necesara impaman-
tarea. Verificati intotdeauna ca tensiunea
de alimentare sa corespunda tensiunii de
pe placuta cu specificatii. Nu incercati ni-
ciodata sa nlocuiti unitatea de incarcare
cu o priza normala de alimentare.

¢ In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit de
producator sau de catre un Centru de Ser-
vice Black&Decker autorizat pentru a evita
pericolul.

Descriere

Aceasta unealta dispune de unele sau de toate
caracteristicile urmatoare.

1. Intrerupator de pornire/oprire cu functie ina-
inte/inapoi

Manson blocare ax

Portunealta

Buton de reglare méaner

Maner

Mufa conectare acumulator

ook wN

Asamblare

Montarea si demontarea unui cap de
surubelnita sau racord tubular (fig. A)
Avertisment! Asigurati-va ca unealta este blo-
cata pentru a preveni activarea intrerupatorului
de pornire Tnainte de montarea sau demontarea
accesoriilor.
¢ Pentru montarea unui cap de surubelnita (7),
impingeti-l in portunealta (3) pana se fixeaza.
¢ Pentru demontarea unui cap de surubelnita,
trageti direct accesoriul afara din portunealta.

Utilizare
Avertisment! Lasati unealta sa functioneze in
propriul sau ritm. Nu suprasolicitafi.

incércarea acumulatorului (fig. B)
Acumulatorul trebuie sa fie incarcat inaintea pri-
mei utilizari si ori de cate ori nu reuseste sa pro-
duca suficienta putere pentru lucrarile efectuate
cu usurinta anterior. Acumulatorul se poate incalzi
n timpul incarcarii; acest lucru este normal si nu
indica o problema.
¢ Pentru aincarca acumulatorul, introduceti fisa
fncarcatorului (8) in mufa de conectare (6).
¢ Conectati incarcatorul.
¢ Lasati unealta conectata la incarcator timp de
12 ore.
Tncarcatorul poate produce un zgomot de alimen-
tare si se poate incalzi in timpul incarcarii; acest
lucru este normal si nu indica o problema.
Avertisment! Nu incarcati acumulatorul in conditii
de temperatura ambientala sub 10 °C sau peste
40 °C. Temperatura recomandata de incarcare:
aprox. 24 °C.

Reglarea manerului (fig. C)

Pentru flexibilitate optima, manerul poate fi reglat
in trei pozitji diferite.

¢ Apasati butonul de reglare a manerului (4).
¢ Rotiti manerul in pozitia dorita.

¢  Eliberati butonul.



Blocarea manuala a axului (fig. D)

Functia de blocare manuala a axului va permite

sa utilizati unealta ca surubelnita obisnuita. Puteti

aplica o rotire suplimentara pentru a strange ferm

un surub sau pentru a slabi unul foarte bine strans.

¢ Pentru a activa functia de blocare a axului,
glisati intrerupatorul de pornire/oprire (1) in
pozitia centrala.

¢ Rotiti mansonul (2) la simbolul + Unealta nu
poate fi pornita atunci cand functia de blocare
a axului este activata.

¢ Pentru deblocarea axului, rotiti mangonul (2)

la simbolul 5’

Operarea uneltei (fig. E)

Pentru insurubare, folositj directia de rotire inainte

(in sensul acelor de ceasornic). Pentru desuruba-

re, folositi directia de rotire napoi (in sens invers

acelor de ceasornic).

¢ Asigurati-va ca butonul de blocare a axului
este eliberat.

¢ Pentru astrange un surub sau o piulita, glisati
intrerupatorul de pornire/oprire (1) la dreapta
si apasati-l.

¢ Pentru a slabi un surub sau o piulita, glisati
intrerupatorul de pornire/oprire (1) la stanga
si apasati-l.

¢ Pentru a opri unealta, eliberati intrerupatorul
de pornire/oprire.

intretinere

Unealta dvs. Black&Decker a fost conceputa pen-
tru a opera o perioada indelungata de timp, cu un
nivel minim de intretinere. Functionarea satisfaca-
toare continua depinde de ingrijirea corespunza-
toare a uneltei si de curatarea periodica.

Tncarcatorul nu necesita nicio operatie de intretj-
nere in afara curatarii periodice.

Avertisment! Scoateti acumulatorul inainte de

efectuarea oricaror operatii de intretinere asupra

uneltei. Deconectati incarcatorul inainte de cura-

t{area acestuia.

¢ Curatati periodic fantele de ventilare de pe
unealta si incarcator, folosind o perie moale
sau o carpa uscata.

¢ Curatati periodic carcasa motorului folosind
o carpa umeda. Nu utilizati nicio solutie de
curatare abraziva sau pe baza de solventi.

¢ Deschideti periodic mandrina si indepartati
praful din interior.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea selectiva. Acest produs nu
trebuie sa fie aruncat impreuna cu gu-
mm=  noiul menajer.

Tn cazul in care constatati c& produsul dvs.
Black&Decker trebuie inlocuit sau in cazul in care
nu va mai este de folos, nu il aruncati impreuna
cu gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

(Y, Colectarea selectiva a produselor uzate
% si a ambalajelor permite reciclarea si re-
folosirea materialelor. Reutilizarea mate-
rialelor reciclate contribuie la prevenirea
poludrii mediului inconjurator si reduce

cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de uz
casnic la centrele municipale de deseuri sau de
catre comerciant atunci cand achizitionati un pro-
dus nou.

Black&Decker pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor Black&Decker
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dvs. la orice agent
de reparatii autorizat care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropi-
at agent de reparatii autorizat contactand biro-
ul Black&Decker la adresa indicata in prezentul
manual. Alternativ, o lista a agentilor de reparatji
Black&Decker autorizati si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre datele
de contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com

Acumulatori

E Daca doriti sa eliminati singuri produsul,
acumulatorul trebuie sa fie scos conform

mmm  descrierii de mai jos si trebuie sa fie elimi-
nat conform regulamentelor locale.

¢ Descarcati acumulatorul utilizand aparatul
pana cand motorul se opreste.

¢ Indepértati cele noud suruburi ce mentin pe
pozitie corpul aparatului.

¢ Ridicati capacele carcasei de pe ansamblu.

¢ Detasati toate conexiunile de cabluri de pe
acumulator.

¢ Scoateti acumulatorul.

¢ Puneti acumulatorul intr-un ambalaj adecvat



pentru a va asigura ca bornele nu pot fi scurt-
circuitate.

¢ Duceti acumulatorul la agentul dvs. de service
sau la un centru local de reciclare.

Dupa ce a fost scos, acumulatorul nu poate fi

montat la loc.

Specificatie tehnica

KC36LN  KC36LN
(H1) (H2)
Tensiune ' 3,6 3,6
Turatie in gol Min'  0-180 0-180
Cuplu maxim de Nm 3 3
strangere
(conform clasificarii
PTI)
Tip acumulator Li-ion Li-ion
Capacitate Ah 1.1 1,3
acumulator
Greutate kg 0,32 0,32
incércator 905450** H1
Tensiune de intrare V., 230
Tensiune de iesire V.. 9
Curent mA 100
Timp aprox. de incarcare Ore 12-15

Nivelul presiunii sonore conform cu EN 60745:
Presiune sonora (L) 57,5 dB(A), marjé (K) 3 dB(A)
Putere sonora (L,,,) 68,5 dB(A), marja (K) 3 dB(A)

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala

a trei axe) conform cu EN 60745:

Tnsurubare fara impact (@, ) < 2,5 m/s?, marja (K)
1,5 m/s?

Declaratia de conformitate CE
DIRECTIVA UTILAJE

C€

KC36LN

Black&Decker declara ca aceste produse descrise
in ,specificatia tehnica“ sunt conforme cu normele:

2006/42/CE, EN 60745-1, EN 60745-2-2

Pentru informatii suplimentare, va rugam sa con-
tactati Black&Decker la urmatoarea adresa sau sa
consultati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in nu-
mele Black&Decker.

K. : e)d&a 3; Kevin Hewitt

Vicepresedintele Departamentului International
de Inginerie

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slou-
gh, Berkshire, SL1 3YD

Regatul Unit al Marii Britanii

16.05.2011



Garantie

Black&Decker are incredere in calitatea produse-
lor sale si ofera o garantie extraordinara. Aceasta
declaratie de garantie completeaza si nu prejudi-
ciaza in niciun fel drepturile dvs. legale. Garan-
tia este valabila pe teritoriile Statelor Membre ale
Uniunii Europene si in Zona Europeana de Co-
mert Liber.

in cazul in care un produs Black&Decker se de-
fecteaza din cauza materialelor, manoperei de-
fectuoase sau lipsei de conformitate, in termen
de 24 de luni de la data achizitiei, Black&Decker
garanteaza inlocuirea componentelor defecte, re-
pararea produselor supuse uzurii rezonabile sau
nlocuirea unor astfel de produse pentru a asigura
inconveniente minime pentru client, cu exceptia
cazurilor in care:
¢ Produsul a fost utilizat in scop comercial, pro-
fesional sau spre inchiriere;
¢ Produsul a fost supus utilizarii incorecte sau
neglijentei;
¢ Produsul a suferit deteriorari cauzate de cor-
puri straine, substante sau accidente;
¢ S-aincercat efectuarea de operatji de ca-
tre persoane diferite de agentii de repara-
tii autorizati sau de personalul de service
Black&Decker.
Pentru a revendica garantia, va trebui sa faceti
dovada achizitiei la vanzator sau la agentul de
reparatii autorizat. Putei verifica localizarea celui
mai apropiat agent de reparatii autorizat contac-
tand biroul Black&Decker la adresa indicata in
prezentul manual. Alternativ, o lista a agentilor de
reparatii Black&Decker autorizati si detalii com-
plete despre operatiile de service post-vanzare
si despre datele de contact sunt disponibile pe
Internet la adresa: www.2helpU.com

Va rugam sa vizitatj site-ul nostru www.blackand-
decker.co.uk pentru a inregistra noul dvs. produs
Black&Decker si pentru a fi informat cu privire la
produsele noi si ofertele speciale. Informatii su-
plimentare despre marca Black&Decker si des-
pre gama noastra de servicii sunt disponibile la
www.blackanddecker.co.uk

2st00203846 - 04-04-2013

Nu uitati sa va inregistrati produsul!
www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Inregistrati-va produsul online la
www.blackanddecker.co.uk/productregistration
sau transmiteti prenumele, numele si codul produsu-
lui dvs. filialei Black&Decker din tara dvs.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15,
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05
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